See the notice on TED website

485252-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny — RV Brennstoffzellen-
Netzersatzanlagen, Dienstleistungsauftrage mit externen Unternehmen

OJ S 133/2026 14/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Hessisches Polizeiprasidium fur Technik
E-mail: SG121-Vergabemanagement.hpt@polizei.hessen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: RV Brennstoffzellen-Netzersatzanlagen, Dienstleistungsauftrage mit externen
Unternehmen
Opis: Wartung, Monitoring, Stérungsbeseitigung und Treibstoffversorgung der Hessischen
Brennstoffzellen-Netzersatzanlagen
Identyfikator procedury: 1751131e-9¢30-458e-9f02-1dcOb5aefc32
Wewnetrzny identyfikator: VG-0008_4-2026-0001
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20
Miejscowos¢: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Es wird darauf hingewiesen, dass die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen, soweit diese bereits bei Angebotsabgabe
bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen (diese wird mit den
Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellt) zur Tariftreue und zum Mindestentgelt mit dem
Angebot abzugeben haben. Die Verpflichtungserklarung bezieht sich nicht auf Beschaftigte,
die bei einem Bieter, Nachunternehmer und Verleihunternehmer im EU Ausland beschaftigt
sind und die Leistung im EU-Ausland erbringen. Fur jeden schuldhaften Verstol gegen eine
sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt ergebene Verpflichtung
ist eine Vertragsstrafe in Hohe von einem Prozent der Nettoauftragssumme vom
Auftragnehemer zu zahlen. Mit dem Angebot ist die Erklarung "EU-Sanktionspaket im
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Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine" einzureichen (begeflgter
Vordruck)

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcja: ---
Udziat w organizacji przestepczej: ---
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: ---
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: ---
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: ---
Naduzycia: ---
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: ---
Niewyptacalnos¢: ---
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: ---
Aktywami zarzgdza likwidator:
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: ---
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: ---
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zaméwienia: ---
Powazne wykroczenie zawodowe: ---
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: ---
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: ---
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: ---
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: ---
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: ---
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: ---

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: RV Brennstoffzellen-Netzersatzanlagen, Dienstleistungsauftrage mit externen
Unternehmen
Opis: Wartung, Monitoring, Stérungsbeseitigung und Treibstoffversorgung der Hessischen
Brennstoffzellen-Netzersatzanlagen
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20
Miejscowos¢: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
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Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Bewertungspreis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c766693b1-
1d7ae352a3b70e1f

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.hessen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin sktadania ofert: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: siehe Leistungsbeschreibung
Informacje na temat publicznego otwarcia:
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Data otwarcia: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Auf die Rugepflichten gemaly § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung
der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage vergangen
sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Hessisches Polizeiprasidium fur Technik
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Hessisches Polizeiprasidium fur
Technik

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Hessisches Polizeiprasidium fur Technik
Numer rejestracyjny: DE 113823665
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Allee 20
Miejscowos¢: Wiesbaden
Kod pocztowy: 65197
Podpodziat krajowy (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Kraj: Niemcy
E-mail: SG121-Vergabemanagement.hpt@polizei.hessen.de
Telefon: +49 611 8801-0
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
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Numer rejestracyjny: DE 812056745
Adres pocztowy: Wilhelminenstral’e 1 - 3
Miejscowo$¢: Darmstadt

Kod pocztowy: 64283

Podpodziat krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603

Faks: +49 611327648534

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f08341e9-4f85-4028-9d9¢c-6ba5b8338dbd - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/07/2026 13:15:19 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 485252-2026

Numer wydania Dz.U. S: 133/2026

Data publikacji: 14/07/2026
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